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CERKVENI

GLASBENIK.

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani,

Izhaja po enkrat na mesec in velja za celo leto z muzikaino prilogo vred 4 krone,

za ude Cecilijinega drodtva in za cerkve ljubljanske 3kofije 3 Krone.
Urednistvo v Rlojzijevi¥u, upravnidtvo v MarijaniZu.

Gregorianski koral,
njegov postanek, razvoj in uporaba.
(Po svojik predavanjih na pounénem teéaju v Ljubljani spisal dr. Jos. Mantuani.)
(Daljey

ve leti pred natiskom Gregorijevih del je izdal menih Mavrinske

kongregacije, Dom Pierre Benoit de Jumilhae (izr. Pier Benoi de
Ziimildk, 1611—1682) prvo znanstveno knjigo o gregorianskem koralu: .La
science et la pratigne du plain chant ... .“ itd. 1673 in je Z njo opozoril na
girno polje potrebnih glasheno-zgodovinskih preiskav. S tem je bil Gussauville
opozorjen na bistven dél kulturne vaznosti sy, Gregorija.

Ravno ob tistem Easu je zivel francoski benediktinec-uéenjak, &lan
Mavrinske kongregacije, Dom Jean Mabillon (izreci: Zan Mabiljon). Rojen
je bil 1632, v samostan je vstopil 1653, Ze L. 1667, je izdal dela sv. Ber-
narda. Leto pozneje (166%) pa je prisel na svetlo prvi zvezek velikanskega
dela o svetnikih iz reda sv. Benedikta (Acta sanetorum ordinis s. Benedieti),
v katerem je Mabillon s strogo a stvarno kritiko izlo€il veé svetnikov, ki so
do njegovili dni veljali za benediktinee, in jih je drugim redovom pridelil.
To so mu nekaterniki zamerili. A v svoji obrambi jim je pokazal, kako se
mora trezno in kriticno postopati, da se pride do resnice. Ta obramba je
naredila velikanski vtisk, nilide mu ni veé ugovarjal in vsi tedanji zgodo-
vinarji so zageli postopati po njegovil nagelih. To je tako moéno vplivalo,
da je jezuit Daniel Papebroeh (Papebrul) sestavil nekako navodilo, kako
je listine kritiéno rabiti in to je dal natisniti I. 1675, kot predgovor 1L zvezku
zivljenja  svetnikov za mesec april (De diplomatibus discernendis).. V tem
spisu je moZ prekoraéil meje zdrave kritike. Mabillon mu je odgovoril v
svojem velikem, do danes 3¢ temeljnem delu o zgodovinskih listinah (De re
diplomatica) 1. 1681. To vse je vplivalo na njegove sodobunike, in odtod si
je razlagati, da je ba¥ v teh letih Gussanville hotel kritiéno postopaje od-
rekati malodane vse zaslige sv. Gregoriju.
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Temu je sledilo potem fe veé zgodovinarjev; tako n. pr. Jaunez Jurij
pl. Eckhart v svojem velikem delu o vzhodni Frankiji in skofiji Wiirz-
burski (Conmentarii de rebns Franciae orientalis et episcopatns Wircebnrgensis,
1729,) in drugi.

To so bile pa samo predigre. A stvar ni veé zaspala, Spisi o koralu,
veckrat v zvezi s praktiénimi izdajami, so se vrstile. L. 1736, je izdal itali-
jauski dubovnik Francesco Vitarini ,Regole e prineipij del canto fermo .. .%;
1741 kanonik Jean Leboeuf (Zan Lebit) zgodovinsko in praktiéno raz-
pravo o koralu: ,Traité historique et pratique sur le chant ecelésiastique . . .
itd., s posebnim ozirom na parisko fkofijo; tudi je priobéil v casopisu  Mercur
de France* veé razprav o koralu. Sila zanimiva Kknjiga, osobito gledé na
tradicijo in reformo v 17. veku je: ,Traité théorique et pratique du plain-
chant, appelé Gregorien . ..* ki je izsla v Pariza, 1. 1750, brezimno, a jo
je spisal duhovnik Léonard Poisson (izr. Poasin). Tudi brata Hrvata moramo
navesti, ki je izdal L. 1760. v Zagrebu podudno knjigo o koralu: ,Funda-
mentum cantus gregoriani sen choralis pro eaptu tyronis discipuli . . .*. Pisatelj
s¢ je klieal Martin Sillobod (Silobod?) in je bil Zupnik v Martinski vesi.
Edini izvod tega tiska ima Liceo musicale v Bologni, kolikor mi je dosedaj
znano,

Te navedene Knjige so bile samo kot teoretiéna navodila zasnovana,
a s0 posegala sem in tam tudi v zgodovine napevov, a le prili¢no.

Tem vedjega pomena je torej bilo na Siroki podlagi zasnovano delo
kneza in opata St. Blaskega, Martina Gerberta (1720—1793). Koliko je
ta uéeni moZ v onem casu prepotoval, ko ni bilo skoraj nikakrinih promet-
nib sredstev, in koliko sicer nedostopnih knjiznie je pregledal in porabil,
temu se je danes zares éuditi. Leta 1774, je izdal zgodovinsko delo o cer-
kvenem petju v latinskem jeziku: ,De cantu et musiea sacra, a prima ecclesiae
aetate usque ad praesens tempus® v dveh zvezkih. Deset let pozugje pa je
priglo drngo, %¢ imenitneje, in do danes neobhodno potrebno delo: . Serip-
tores ecclesiastici de musica sacra potissimum® (1784, v treh zvezkih. Tu
podaja spise starih teoretikov o srednjeveski glashi.

Sedaj so imeli preiskovalei staro teorijo in tudi stare napeve slozno
pred seboj, v pristni obliki. Sedaj Sele so mogli zafeti res sistematiéno
prondavati stara naéela in loditi stare napeve od poznejsih. 7 Gerbertovimi
deli je sklenjeno prvo in posredno unéinkujode reformatoricno delo na polju
gregorianskega korala,

Videli smo, kako vedno bolj raste potreba, peati se s pristnim eer-
kvenim petjem. Casov duh pa je privel & sehoj S¢ eno okoligtino, ki je bla-
godejno vplivala koneem 18, veka. Po posledicah, katere je zapustil nasilni
materializem tedanjih ,iluminatov* in .enciklopedistov®, porodila se je zelja
po idealu. In ker je krianstvo imelo navzlic vsem poizkusom, uniéiti ga,
vendar %e dovolj Zivljenske sile, dalo je tedanjim rodovem na zapadu ro-
mantizem, to se pravi nazore, po katerih je najvigji in najlepsi ideal
iskati v srednjeveski vernosti in njeni kulturi. Stavbinski slogi, sloneti na
grikib in rimskil uzoreih, so bili za nekaj €asa pozabljeni, na njihovo mesto
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je stopila gotika. Srednjeveski gradovi in vitezi, samostani in menili, vojne
in slovesna sluzba boZja so bili predmeti upodabljajocilh umetnosti, istotako
tudi pesnistvu in glasbi.

Razumeli pa romantiki niso prav ni¢ kulturne podlage tistih pojavov,
katere so obdelavali. Zato tudi nimamo porocati o pozitivnih uspehibh gledé
korala, navzlic vsej navdusenosti za srednjovedko sluzbo bozjo, In s to epi-
zodo zakljuéujemo peto ddbo v razvitku gregorianskega korala.

Nekako okoli L 1800, zacenjamo Sesto ddbo, ki ni 8e zgzodovinsko
zaklju¢ena. Vendar ima za nas brezdvomno vse tisto zgodovinski znaéaj, kar
lezi pred nami, Cetudi je marsikaj Sele v evetjn. V zvezi s smislom za
kriticno zgodovine je spravil romantizem polagoma zanimanje za cerkveno
glasho stareje dobe in Z njo tudi za koral v tir. Najpred na telmi¢nem polju.

Prvi moz, ki je zacel ob prevratn 1X. in 19. veka buditi in opominjati,
ki se je osmelil, nastaviti Skarje na dolgo kito predsodkov in brezbriznosti,
to je bil Jurij Josip Vogler (17T49—1814). Zanimal se je za vse; a dan-
danes ga ne moremo veé tako upostevati, kot so ga v njegovem &asu. Pri-
poznati pa moramo, da je svoj ¢as mnogo dosegel in bi hil e ve¢, da ni
vedno mislil samo na svojo osebo in da ni osorno zavraéal vsako misel od
drnge strani, ée ni Z njegovimi natanéno soglagala. Vsekako pa je s svojimi
spisi ,Choralsystem* (1800) in ,Uber Choral- und Kirchengesiinge* (1814)
opozoril na marsikatere nedostatke. (Dalje prih.)

Nekoliko veX poslusnosti.
(Fr. Feriancié )

5:'. Cerkev je izdala dovoly odioker giedd cerkvene glasbe: kdor ima

kolickay dobro veljo, lakke spozna, Rake ylasbo 2040 in hole fmeti
st Cerkev. Kljub temu pa, da je sv. Cerker s premnogimi odloki jusno
tzraztla svejo volfo, se¢ vendar marsikje sa te cerfvenoglasbene odloke ne
mentjo veltko. In tu dostikrat celo tamkay, kjer bi bilo najlaije ustredt
selyt so. Cerkve, namreé po veltkih mesiih.

Kdo bi si bil mislil, da se celo v Rimu samem ne bodo vseskost oziralt
na voljo sv. Odleta, tzrateno v  Motu proprio*. in na druga cerkvenoglas-
bena dolacila! In vendar je temu fako.

Bodi mi dovoljeno, omenils tu resnicno dogodbico ts nedavno minu-
lega Casa, ki dovolf jasne osvelluje cerkvenoglasbene laske razmere. Povedal
mi jo je dobro sman slovenski profesor in sgodovinar, ki je bil lansko
veltko nod v Rimu. V istem casu je bil v Rimu pri slovesnosti na Clast
devici orleanski tudi neki profesor © NemSkega, ki se v svoji domovini
veltho frudi za zboljsanje cerkvene glasbe po Zelji sv. Odeta. 'V avdienct
prise. Ocetu je ta nemski profesor bridko poioiil, kolike tetave ima v do-
movint = reformo cerkvene glasbe po navedilth, izraienth v snanem , Motu
proprio®. V svejo lolatbo pa je pristavil dotiéni profesor, da — kakor je
tmel ravno Rar priliko opazovali — tudi v Rimu in se ctlo prisv. Petru
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samem ni mnogo bolje, ker se tudi famkay Se miso 1zvedle vse papeieve
cerkvenoglasbene reforme. Teday pa je sv. Ole pripomnil: Glede cerkvene
Glasbe tmam jas besedo le v sikstinski kapeli, pri sv. Pelfru pa ukazujejo
drugi®. Torej niti v blidini sv. Oleta se ne ispolnjujejo njegovi odloki,
ako ni poslusnih ljudi! In tako naj izda so. Oe Se toltko cerkvenogias-
benth dekretov, wse to ne bo nié pomagalo, ako pa ni ljudi, ki bi tmelt
resno volfo, tudi v dejanju ravnali se po leh dekretih. Da, nekoliko ves
posiusnosts, nekoliko vel pokoricine bi bilo tu na mestu.

Toda pustimo Rim tn ozrimo se raje na naf Dunaj. Ali je morda
tu o lem ostru bolje? Zal, da smo e mnogokral morali &itali rasne priloibe
sastran dunayske cerkvene glasbe.

Naj tudi z Dunaja omenim nekay na videz malenkostnega, kar pa
vendar precej osvetljupe dunajyske cerkveneglasbene razmere.

Ze pred vec Casom sem bral v dunajskem o Valerland-u® nekay, kar
se mi je wdelo preces cudno. Zapommil sem si takraf stvar, da jo o priliki
porabim. Predvsem je takrat Valerland® porocal, da se bo pri posvecevanju
nove Supne cerkove v Baumgartnu na Dunaju (13. okraj) pela snana Haydnova
masa Hier liegt®, katero je menda nalasé za fto priliko privedil nekdo
po dunajski originalni izdayi sa meSani sbor ,a capella®. Brez dvoma se
je teday obhajala slovesna sv. masa. A da se na Dunaju pri slovesni sv. masi
poje nemska Havdnova masa, lo je pac nekaj posebnega kljub Valerlandovi
natvni pripomnyi: FEs wdire missig, dieses Vorhaben etwa gar su rechi-
Sfertrgen®.  Nekoliko ved poslusnosti nasproti liturgicmim dolocilom bi blo
pal tudi fu na mestu!

Vendar sa to b se jaz ne meml veltko, ko le ne bi pri tey priliki
o pediisthu neki dr. Fulius Stava tako neusmiljeno razmrevaril ubogega
raynega dr. Witta. Kaj hudega pa je zakrivil ta ,ole cecilianizma®, kakor ga
blagohotno nasivije dr. Stava? Zakrivil je to-le nezashifano predronost:
pred mnogtn leli se baje ni posebno pokvalno vzrastl o onem Havdnovem , Hier
liegt ! Zato pa se dr. Stava ves ogorcen snafa nad njim, shka ga kol
osabnega moza; tudi Wittove skladbe, skladbe so zaradi tega za nic, sama
makulatura! Kdor pozna 1itlove skiadbe, res ne ve, ali bi se jestl ali smejal,
ko bere tako pisaremje, kakrine st je v Vaterlandu dovoltl omenjeni Stava,
ali pa dr. Schnerich — tudi Dunaylan — v svojef knjigi ,Messe und
Requiem sett Havdn und Mozart*  Poznavatelju Wittovih kompozici) je
takoy jasno, da je taka obsodba skrajno enostranska in Rrivicna. Sicer ni
moja naloga, braniti tu Wilteve skladbe, vendar mimogredé naj omentm
samo sodbo dvch moi, ki tmata po mojem mnenju mnogo veé pravice govortlt
na glasbenem polyv, kakor pa omenjena dva kritika.

Proi mot ni nihie drugt, nego svetorno slavni Franlisek Liszt. Ta
Je Witta visoko cenil kot skladatelja. Ker je dr. Wittu vzelo veltko casa
tudi dusno pastirovanje, slasti Se spovedovanye, mu je nekod Liszt vprico
kardinala Hohenlohe rekel: ,Pustite, naj lude kolncjo in kradefo fer
napisite nam raje e kakih 20 lakih lepih laktov, kakor ste nam jih ¢
tolikokrat napisali!® Tako sodi o Wittu slavmi Liszt, pred cigar avioritelo
naj se poskrijeta Stava in Schnerich.
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Drugi moz, ki Wittove skladbe tudi visoko cent, je nas gospod Anton
Foerster. V' njegovem repertoarju je Witt zavzemal vedno oditéno mesto.
Wittove mase je veckrat proizvajal, slasti pa oferforii za advenini in
postni cas so bily dolgo vrsto let skoro izkljuino le Wittori. O tek ofer-
lorijth mi je nekol g. Foerster rekel, da mu ni nikdar niti na misel prislo.
da bt se sam lotil doticnih lekston, ker Jil je Ze Wilt tako Rrasno uglasbil
Tako ltores sodijo o Wittovih skladbah nepristranski strokovmjaki. S tem
seveda ni redeno, da so vse Wittove skiadbe brez izjeme popoine; pri nje-
govt vsestranski delavnosts je samo o0b sebi umevno, da je vmes tudi mar-
sikaj many vrednega. Ali = Wittom kar take brevi manu® obracunati,
kakor sta slorila sgoraj imenovana kritika, fto je pa e preveéd. Namesto
da b1 fudje kamenje metali na grob blagega pokojnika, ki je vse svoje
moct posvetsl sv. Cerkvi in sam vedno wltl in izvrieval pokoritino zlasti
do njenth liturgiinik predpisov, nay b se raje od njega uéili ravno fte
otroske pokoricine in poslusnosti do sv. Cerkve; morda bi bilo potem v
cerkvenogiasbenem oziru tudi na Dunaju bolje. Vsekako meie precey temno
senco na dunajske cerkveno glasbene razmere, ako prihaja o dr. Wittu
taka sodba ravno z Dunaja in to v listu, kakrien je Vaterland.

Tako torej po velikih mestih. Tem mestom bi pa lakko postavili na-
sprott vse polno malih mest, lrgov in celd nezmatnih vasi, kjer se volja
st Olela gledé cerkvene glasbe izpolnjuje nataniéno, Ceprav je to sdruieno
s neszmerno vedimi lelavami. Od kot ta rasitka? Usrok je lislo enostaven :
tu veje duh posiusnosti, duk pokorsiine, tamkay pa duh nepokorséine, duh
oiabnosti, ki ponosno presira  malenkostne* liturgiine predpise.

Kay posnamemo lakko iz teh vrstic? Brez dvoma lo, da e ni dovoly,
akoZima pevski sbor na razpolago samo mnogo materijalnih ugodnosti in
zvrsinth pevskih moli; ne, tmeli mora predvsem pravega cerkvencga duha,
in ta duh je duh posiusnosts, duh pokorscine do liturgiinih cerkveno-
Llasbenih dolodtl. Kjer ni lega duha, nay so sicer razmere e tako ugodne,
cerkvena glasba ne bo prospevala. Kjer pa veje la duh, tamkay bo tudi v
sicer man) ugodnth razmerak cerkvena glasba lepo procvitala, zakaj ta
duh pokorscine ima za seboj tudi duha poirtvovalnosti, ki igra zlasti na cer-
kvenem koru lako vaino ulogoe. S poirtvovalnostjo namres in resno voljo.
se kakor sicer, lako ftudi na cerkvenoglasbenem polju doseie Se najved.
Zato mora (udi nase cerkvene pevske zhore presinitt ta dooyni duh po-
koritine in poirfvovalnosti. Blagedeyni vpliv tega dvojnega duha se bo
kmalu pokazal v temeljitem 1zboliSanju cerkvene glasbe po nasik korih.

Anton Derni€, nov orglarski mojster.

V' Radovljici je domadin Anton Dernié osnoval delavnico za orgle in postavil prve
orgle, ki so namenjene v Dvor na Korofko. Dispozicija orgel:

1. Geigenprincipal 8% prva oktava les, naprej 75%0 ein, je deloma v prospektu;
2. Salicional 8, prva oktava cink, pisali pokrite, naprej 60", ecin: 3. Lieblich Gedeckt 8¢,
dve oktavi les, naprej cin (Naturguss): 4. Flauto dolee 8, prva oktava les, pokrit, naprej;
cin, odprt; 5. Oktava 4‘, 6. Flagiolet 2 iz Harmonia aet.; 7. Harmonia aetherea 2%s, 24, 1%y
%, Subbas 1675 9. Pianobas 16° — Pedalni-oktavni - basovski sklep; oktavni ni izpeljan, z
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basovskim se igra pedal 2z roko v najnizji oktavi. — Tremolo, — Zbiralnikiz p, wmt £ Tutti,
Ker znese visolina kora samo 227 m, mora meh nad obok, Igralnik Jje na strani, registri
(dedéiee) nad klaviaturo, gumbi za zbiralnike pod njo.

Kuk&ne o orgle? Mojster se kaZe v intonaciji, in intonaeija je v resnici dobra, zna-
Filna. Principal krepak, Salicional modern, rezek, flavtice lubke, Harmonia oZivljiajoéa, niti
najmanj kriceéa, Pianobas dosti mileji od Subbasa. Tuatti ne vklepa oktavne Kopule, potegue
se zase, kar je pray. Tremolo ni nadlezen, v igri za malo ¢asa na mestu, ni pa za igraco.
— (3. Dernié ne rabi stozkov, ampak ¢isto pnevmatiko. Oboje je dobro, samo da je prav
narejeno. Funkeija je toéna, meh zdaten (85 s pritiska), cinast material lep, lesen prevee
griast, bo treba bolj izbirati, Prav umestno je. da so robovi lesenih piséali na vrhu oviti
% platmenim, v lim pomoenim trakom, ter tako zavarovani poka, Pedalna klaviatura je ravna
in ne#na. Za céevel] svetujem krepkejih tipk in vkroZenosti, da noga laZje doseie skrajne
tipke.

Orgle se smejo toraj imenovati jako dobre po glasu in tunkeiji in smateam g Dernica
za strokovnjaka, ki zasiuZi zaupanje. Unanja naprava je S nekoliko preprosta, jo prvo delo

mojstea, kateremn ne manjka zmoZnosti, bori se pa fe s prvimi tezavami,
P. H. Sattner,

. .
Dopisi.

Rim. (Prvo zborovanje odseka italijanskega Cee. druftva za Laceij v
Rimu 27,28 aprila.) Vendar so se todi v Rimu zguuili, 0z, sv, O¢e jib je s silo vzdramil!
27, aprila s0 se sesli delegatje iz vseh Skofij Lacija in ved udoy Cee. druitva k posvetovanjn,
kaj ukreniti, da se dolodila Motupropija izvedejo, kako izvesti organizacijo in zadeti z resnim
delom za povzdigo prave cerkv, glasbe, za uvedbo tradicionalnega korala, 28, aprila je bila
najprej sv. maga v oeerkvi sv. Mareela, pri kateri je prepeval zbor Kkakih 45 italianskih ho-
gosloveey zbran iz raznih zavodov Koralno mafo .De Angelis“. Odgovarjala mu je cela
cerkev (neka) stotin bogosloveey in dubovnikov in Kakih 50 deklic iz raznih zavodov . Vadil
in vodil je znani P. de Santi, Mada je bila naravnost krasna, napravila je tudi na najhujie
nasprotnike tradicionalnega korala velik vtis. Posebno je ugajal koralni gradual, ki ga je pel
omenjeni 45 glavi zbor precizno in na lahno, da je bilo veselje, Orglanje, to se pravi medigre
pit niso bile prav nié primerne koralu; no pa &e pomislim, da sem moral prejinji dan od
kapucinov kar neutegoma iz eerkve bezati, kjer je nekdo med slovesno maso poizkudal
med nedopovedljivo slabim, robatim petjem (regensburikega) korala kak akord ujefi (naj bo
#e prilozen ali nepriloZen), sem 3¢ neizredeno Iahko zadovoljen,

Po opravilu smo imeli zborovanje v Pijevi dvorani (Sala Pia), kjer je P. de Santi
predsednik splofnega italianskega Cee. drudtva govoril o potrebi, vaznosti, znacaju in lepoti
prave cerkv. glasbe, ki je bila doslej iz vedine .pepelka; vazlagal je duba, lepoto tradicio-
nalnega korala.

Pit. &kof lampsadki msge. Seratini, predsednik za Rim in Lacij je govoril o teZzavah,
ki se stavijo na pot, ki Jih celo poklicani faktorji®) bodisi vede ali nevede delajo. Toda oprijeti
se hoéejo z vso silo, zakaj tako velik odlodni ukaz sv. Oceta, ki hoée da se reforma te
tako vaZne panoge sv, liturgije povsod izvede in kar moc hitro izvede.

Msgr. De Angelis, Sempeterski Zupnik je istotako odloéno povdarjal stroge zahtevo
gy, Ofeta po reformi, da ne dovoljuje nobenega pardona. Naloga druitva je, izvesti vestav-
racijo cerkv. glasbe, ki ima v Italiji tako lepo tradicijo od sv. Gregorja skoz srednji vek do
Palestrina in Se naprej, pa je v zadnjih stoletjih — Zal — winila in je nastopila v vsakem
oziru mizerija, dasi se je v zadnjem ¢asu Ze marsikaj izboljsalo.®) Priporo¢al je uvedbo ljud-
skega petin,”) ker cerkve nimajo zborov; zaéne naj se z otroci. ki prihajajo h katehezi in

1) Pommiti je treba, da so bili vsi rimski Zupniki takoreko@ oficialno .povabljeni®, prav
tako &kofije v Laciju, naj ce udelefe po svojih odposlancih, In se je zgodilo.

*) Je res marsikaj boljfe v Rimu, Marsikdaj se slisi lepa, dostojna cerky, glasba,
dobro pet tradie, koral; seveda fe splosno vse fe le v zametkn, éeprav posamezne — zlasti
nekatere gamostanske — cerkve hodijo nova pota,

7 Se tudi Ze poizkuia n, pr. v cerkvi ,chiesa nuova®.
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pri Marijinib deaZbah, Pripravija se izdaja pesmarice za ludsko petje, ki bo obsegala izbrane
priljnbliene, & dobro cerkvene pesmi. Na ta naéin se bo tudi koral populariziral najprej med
otroci in Kongregacijami, pozneje bodo tudi pritegnili. Iwma Ze zglede,

Kanonik Casimiri (zoan Kowmponist in stolni Kapelnik v Perndzi) je obravoaval,
kako naj se v seminarjih dvigne liturgiéno petje, zakaj od tu se ho Sirila reforma.

Zacéne naj se Ze v nizjih rvazvedih gimnazije,)) pozneje je za marsikoga prepozno.
Uditeli mora biti moZ cerkvenega duba, da bo glasba res vernega duba pa tudi hkeati res
wmetnost, Nobenega ne sme manjkati, Najveékrat pa po seminaih ponéujejo petje ludje, ki
50 v umetnigkem ozire pravi Andmarji.

Navsezadnje je &e¢ generalni vikar za Rim kardinal Respighi poprijel za besedo in
navdoseval za vztrajno delo,

Ob 12, smo imeli avdienco pri sv. Ofetn,”) ki je bil jako zivahen, vesel, dovtipen, pa
Je Kljub temu cadovite odloéne zahteval pokoriéino svojim navedbam glede cekv. glagbe in
korala. Kar je mogote — pravi — v malih Zupnijah vigoko v gorab, kjer kak izobrazen
kaplan zbira krog sebe preproste pevee in jih izuél, da lepo in pravilno pejo figural in koral,
zaka] bi to v Rimu ne 5lo? Povejte — pravi — dda ni samo kar moé Ziva Zelja papeZeva,
naj se reforma ¢im prej izvesi. ampak zapoved Je, ki se mora izpolniti, Naj se vec¢ ne slisi
stari dovtip o tistih dveh Kipih sv. Petea in Pavia: sv. Peter KaZe z roko navzdol in pravi:
Tukaj v Rimu se delajo postave, sv. Pavel pa z roke kaZze v daljo govored: Tam zunaj
(Rimay Jih pa izpolnjujejo. Veseli ga zelo, ker slidi, da se je Ze toinono naredilo, da se je
marsikdo odlocil, da tudi poprime, pa morajo vsi, ki so poklicani poprijeti. Naroéa, naj vsem
Skofom v Laciju sporoée njegoy ukaz. ga sporode vsem Zupnikom, da postane Rim zopet
zgled vsem narodom. Nazadnje sporoéi apostolski blagoslov vsem navzodim, vsem ki se teu-
dijo itd. Prav navduSeni swo zapn&éali Vatikan, jaz z Zeljo, da bi tudi po lepi slovenski
domovini nasel odmev ta odloéni glas in ukaz sv. Ofeta, da bi tudi pri nas vsi poprijeli in
z vso mocjo poizkndali te Zive Zelio in zapoved sv. Oceta udejstvovati, da bi se tudi na
nase slovenske pevee in zbore razlil blagoslov, ki prihaja iz polnosti ocetovskega srea,

Popoldne jo prekrasno g«wnﬂl komtur Tebaldini, kapeluik sv. hiSice v Loreti o
lepoti pravega liturgiénega petia, o harmoniji med sv, obredi v keasnibh Katedralkah in med
resnim liturgiénim petjem, Kako zalostno je — pravi — da e v teh starodavnih, Castitljivih
cerkvah pod mistiénimi slikami Giottovimi, Fra Angelikovimi itd, ne ¢uje veé koral, ne raz-
lega ved Palestring, Orlando Lasso itd. pa® pa se Sopivi plehka, niévredna glasha, s sramoto
pokrita héi svoje éastite matere, Proé s to neskladuostjo, pa zopet nazaj upostavimo nekdanjo
velicastno harmonijo, enoto . . .,

Navsezadoje so nam Se elementi minimi (najmanj3e prvine) zapeli nekal koralnih in
modernih figuealnih cerkv. skladeb; 1o se pravi zbor kakih dvajset deklic nekako od 8, do
12, leta iz nekega deklidkega zavoda (prim. nas Lichtenthurnov zavod) je imel nalogo po-
kazati, kaj se more dosedi z najmanjéimi, najpreprostejdimi moémi, ki 20 za cerkveno petje
na razpolago. Peli so ti najmanj¥i elementi éudovito Keasno, da je bilo vse navduseno, nav-
duseno zlasti za koralne tocke tako, da so se lepe in Zivahne figuralne skladbe Gollerjeve,
Hallerjeve, Griesbaherjeve itd. kare izgubile, tako celo, da so ljudje, ki o koraln doslej niti
slisati niso hoteli, obZalovali, da se je tudi figural pel in ne samo koral, des, da jih je figu-
ralno petje (ki je bilo jake dobro) disgustivalo in jim veliki unZitek pokvarilo. In je bila
moderna glasba v primeri 8 koralom res prava nasopirjena beradija. Seveda je néitel] teh
clementkov P De Santi sam. Koralne tocke o bile sledece: introita za Velikonoé in Vae-
bohod (ta je posebmo krasen, dramsti¢en), gradual: Benedieta es tu za praznik Brezma-
dezne (jako fino, nezno, jasno komcipivan) in alelnja in verz Tun es sacerdos za praznik
gkofov mucencev (to je pa kakor velicasten slavospev, da odmevi od zemlje do neba, seveda
Jje naloga pevovodia, da Koral prej dobro prestudira, zakaj ée pojo samo note druga za drugo

) Po Ladkemw namreé v ljudskil folah in menda tadi po gimnazijah veaj v niZjih
razredibh ni nié petja.

% Imel sem kod ud italianskega Cecilijinega drudtva povsod pristop. Udnina je 1 liro,
udje dobivamo zastonj denitveno glasilo (Huolletino Ceciliano=, ki izhaja v nedolo¢enih obrokih,
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brez zmisla, brez znanja, bodo prav ti kreasni spevi napravili éisto slab, uniéujoé untis.) Redi
moram, da sem poleg sekovskih meniliov komaj &e Kje splofno tako dobro sligal koral peti,
s tako lahkoto, ljnbeznijo, s takim umevanjem in ognjem.’) Tudi navzodéi kardinal Marinelli
in predsednik fkof Serafini sta bila ¢éuda navduSena videti.

Bog blagoslovi lepi zadetek, da bi kmalu donesel obilo sadov na cerkveno-glasbenem
pa tudi na dugnopastirskem. Naj sv. Cecilija ognju prilivi, ki se je tako Zarno razvnel, da
sv. navdufenje ne poneha! Fr. K.

Ljubljana. — (Porocilo o petju na frandiskanskem korn) Cerkveno-zlasbeni listi radi
poroéajo, kaj se je tuintam pevalo veliki teden. To je jako Koristno, Ker prvié se spozna,
na kKakénem vigku je dotiéni zbor in drugi¢ zvedd organisti za marsikatero skladbo, katere
morda se ne poznajo. Peli smo tedaj:

Veliki éetrtek: Rheinberger ,Missa a capella®, Graduale, Witt _Christus factus
ext*, offertorium Witt  _Dextera Domini®, med Obhajilom duboviéine Goller ,Domine non
s dignus®, med procesijo Skuhersky [ Pange lingua=®,

Veliki petek: Ett, pri pasijonn éveteroglasno tarbo, Vittoria . Popule meus* Gallus,
LEece quomodo moritur justus“, Sknhersky ,Pange lingua*. Zveder ob pol 8, uri slovenske
pasijonske pesmi, vmes tudi nekaj latinskih motetov.

Veliko soboto: vse Koral,

Velikonedeljo: Mitterer (Missa in hon. 88, Salvatoris, Graduale Geaber ,Haee
dies*, Offertorium Filke  Terra tremuit*, vse z orkestrom slovenske filharmonije.

Veliki ponedeljek: Goller ,Missa in hon. 8. Clementis Hofbauer*, Graduoale
Gruber Haee dies®, Offertorium Stehle _Angelus Domini®, P. H. Sattner.

Kr3ko, mescea majnika 1910, — (Poroéilo o cerkvenem petju v cerkvi oo, ka-
pucinov.) O priliki velikonoénih praznikov je pevski zbor pri cerkvi @& oo, kapucinov v
Krikem absolviral nastopni glasbeni program: Schweitzer, Missa Angelorum custodum; Alban
Lipp, Regina cocli. Veltinger in p. Angelik, Tantum ergo, Fr. Schiipf, Te Deam,. — Veliko-
noéne pesmi: Rihar, Ocvirk, p. Angelik, Vavken, Veliki éetrtek in Veliko soboto  Koralno
mafo po Mediceji, (Zakaj pa si ne nabavite vovih izdaj, da bi proizvajali tradicionalni koral ?
Samo ta je posle] dovoljen, Op. ured.) Vse to je proizvajal mesani zhor.

Rvgustin Kos,
¢. kr. fin, oficiant in pevovodja,

Listnica urednistva,

Na muoga vprasanjn gledé ponatiska p. Angelikovih skladeb odgovarjamo, da se bodo
izdala polagoma vsa dela pokojnega p. Angelika Hribarja v zvezkih, in da =0 sedaj v tiskn
njegove ,Obhajilne*, takoj za njimi izidejo ,Adventne in BoZitne®, deugo leto Velikonoéne*
in tako dalje. Za vse skladbe se bodo tiskali tadi glasovi. Skladbe prirejata za natisk naia
vedéaka ¢¢. gg. p. Hugolin in St. Premrl, katera s pieteto ohranita skladbe kolikor je mogode
v prvotni koneepeiji. — Dohajajo nam zadnji ¢as, zlasti 3 Korodkega dopisi, v katerih ni
drugega kot samo zabavijanje ¢ez posamne Kraje ali posamne osebe. Mi takih dopisov ne
bomo prinasali. Gospodje na) svoje stvari mej seboj uredé. Nam ni do prepirov. Non offendere
sed veritatem dicere volumus.

1 Edine kar me je motilo, je bilo precej slabo spremljanje s harmonijem; zdi se mi
da dotifna sestra brikome ni bila vajena tega harmonija; dobro je bilo, da harmonij ni bil
modan.

Danasnjemu listu je pridejana 5. Stev. prilog.

Odgovorni urednik lista dr. Andrej Karlin, — Odgovorni urednik glash. priloge Stanko Premrl.
Zalaga Cecilijino drustvo, — Tiska ZadruZna tiskarna v Ljubljani.



